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POSTUP VLOZENI BATERIi (AAA - R03)




RETIiZEK PROTI ZTRATE DALKOVEHO OVLADACE (VOLITELNE)

Dalkovy ovladac

-
[

Retizek (350 mm)

Sroub pro pfipevnéni na sténu

Drzék




Instalace

Oc¢ko na konci fetizku pfilozte na
otvor pro sroub na zadni strané
dalkového ovladani a pfisroubujte
jej.

Pripevnéte drzak a fetizek na misto,
odkud Ize dalkové ovladani snadno
pouzivat.

Provlecte fetizek zadni stranou
drzaku a ocko na konci fetizku
pfilozte na horni otvor drzaku.
Drzak pfipevnéte ke sténé pomoci
2 sroubd.



Battery

1) Type: AAA.RO3
2) Quantity: 2 pieces

Disposal Requirements
‘The batteries supplied with the controller are marked with this symbol.
This means that the batteries shall not be mixed with unsorted household waste.
It a chemical symbol is printed beneath the symbol, this chemical symbol means that
the battery contains a heavy metal above a certain concentration.
Possible chemical symbols are:
 Pb: lead (>0,004%)
Waste batteries must be realed at @ specializedtreatment aciltyfor te-use. By snsuring corect
disposal, you will potential r the
health Pisase contaet your local authorty fof mare nformation.

Pile

1) Type: AAARO3
2) Quantité: 2 piéces

Instructions d’élimination
Les piles fournies avec le controleur sont marquées de ce symbole.
i signifie que les piles doivent étre éliminées séparément des ordures ménagéres
on triées.

i un symbole chimique est imprimé sous ce symbole, i signifie que la pile contient
un métal lourd au-dela dune certaine concentration.
Symboles chimiques possibles
 Pb: plomb (>0,004%)
Les piles usagées doivent étre traitées par une usine de traitement spécialisée dans le recyclage.
A travers une mise au rebut correcte, vous contribuez & éviter les conséquences potentiellement
néfastes pour I'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter votre autorité locale pour
plus diinformations.

Batterie

1) Typ: AAARO3
2)  Menge: 2 Stick

bartapes

1) Tun:AAARO3
2)  KonHecTeo: 2 wryk
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1) Tip:AAARO3
2) Miktar: 2 adet

Bertaraf gereksinimles
Kumandayla birlikte verilen piller bu sembolle isaretlenmistir.
Bu,pil g gi I

Sembolin altinda bir kimyasal sembol varsa, bu kimyasal sembol pilin belirl bir
konsantrasyonun (stiinde agir bir metal icerdigi anlamina gelir.
Olasi kimyasal semboller sunlardir:
 Pb: kursun (>% 0,004)
Atk piller yeniden kullanim icin 6zel bir islem tesisinde islemden geirilmelidir. Dogru atimasini
saglayarak g 1olacaksiniz.
Daha fazla bilgi icin liitfen yerel makamlarla temasa geginiz.

Mnatapia

1) Tonoc: AAARO3
2)  Toobtra: 2 tepdyia

Vorschriften zur Entsorgung
Die mit dem Steuergerat mitglieferten Batterien sind mit diesem Symbol
gekennzeichnet.
Das bedeutet, dass die Batterien nicht im unsortierten Hausmiil entsorgt werden
diirfen.

Befindet sich unter dem Symbol ein chemisches Symbol, so bedeutet dieses
chemische Symbol, dass die Batterie Schwermetall oberhalb einer bestimmten
Konzentrationsgrenze enthalt.

Mégliche Symbole fiir Chemikalien
 Pb: Blei (~0,004%)

Leere Batterien werden in einer speziellen Aufbereitungsanlage verarbeitet. Mit einer korrekten

Entsorgung helfen Sie, méglichen negativen Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit

vorzubeugen. Fragen Sie Ihre Behdrde vor Ort nach weiteren Informationen.

1) Type: AAARO3
2) Hoeveelheid: 2 Stuks

TipoimoBéasic andppupnc
O pmaTapie ov GUVOBEGOLY To XEIPIOTAPIO PEPOLY AUTS TO UBOAD.
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Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantidade: 2 pecas

Vereisten voor het opruimen
De batterijen, die met de bediening meegeleverd werden, zijn met dit symbool
gekenmerkt
Dit betekent, dat de batterijen niet samen met ongesorteerd huisafval verwiderd
mogen worden.
Indien beneden het symbool een chemisch symbool gedrukt is, betekent dit, dat de
batterij een zwaar metaal bevat boven een bepaalde concentratie.
Mogeliike chemische symbolen:
 Pb: lood (>0,004%)
Atvalbatierijen moeten in een special behandelingsbedrif voor hergebruik bewerkt worden. Door
voor een correcte afvalverwijdering te zorgen, draagt u ertoe bij, potentiéle negatieve consequenties
voor milieu en volksgezondheid te vermijden. Neem a.u.b. contact op met uw plaatselije instanties
voor meer informaties.

Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Cantidad: 2 piezas

Requisitos para la eliminacion
Las baterias suministradas con el controlador estén marcadas con este simbolo.

Estosgnifca qus s batera o 38 deben mezsar con os dasschos delhogar o
clasificados

Siun este significa
que la bateria contiene un metal pesado sobre una cierta concentracion.
Estos son los posibles simbolos quimicos:
m Pb: plomo (>0,004%)
Las baterias gastadas deben ser tratadas en una instalacion de tratamiento especializada para
volver a usarlas. Al asegurar la eliminacion correcta de estas baterias, ayudara a evitar
consecuencias negativas potenciales para el ambiente y la salud humana. Comuniquese con su
autoridad local para obtener mas informacién

Requisitos para a eliminacao

As baterias fornecidas com o controlador estéo marcadas com este simbolo.

Isto significa que as baterias néo devem ser misturadas com o lixo doméstico,

Se um simbolo quimico esta impresso abaixo do simbolo, significa que a bateria

contém um metal pesado com uma certa concentragao.

Possiveis simbolos de produtos quimicos:

u Pb: chumbo (>0,004%)
A eliminago de baterias deve ser tratada em instalagdes de tratamento especializadas para
reutiiizagao. Ao assegurar-se da correcta eliminagao, vocé esta a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana. Por favor contacte as
autoridades locais para mais informagaes.

Batteria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantita: 2 pezzi

Istruzioni per lo smaltimento
Le batteries fornite con il comando a distanza sono contrassegnate da questo simbolo.
Cio vuol dire che le batterie non devono essere mischiate nei rifiuti domestici non
separati.
Se un simbolo chimico & stampato sotto allimmagine, esso vuol dire che le batterie
tallo pe P
I simboli chimici possibili sono:
® Pb: piombo (>0,004%)
I ifiui costituiti da batterie devono essere portati presso strutture di trattamento specializzate
adibite al loro riutilizzo. Adottando la correctta procedure di smaltimento, contribuirete ad evitare
effetti negativi potensial sull'ambiente e sulla salute umana. Per maggiori informazioni, rivolgersi
allautorita locale.
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Zdroj vysilani
+  Zdroj, odkud bude vysilan signal.

Indikace vysilani signalu

« Blikani potvrzuje prenos posledniho nastaveni do jednotky.
Tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP)

+ Jednim stisknutim zapnete klimatizacni jednotku.

+ Opétovnym stisknutim jednotku vypnete.

Vybér rychlosti ventilatoru

« Opakované tisknuti tla¢itka & bude ménit rychlost ventildtoru v tomto pofadi:
Low (Nizkd) — Med (Stfedni) — High (Vysokd) — Auto (Automaticka)
« Jakmile se na displeji zobrazi poZadovana rychlost, tlacitko jiZ netisknéte.

Provozni rezim

« Stisknutim tlacitka MODE (Rezim) vyberete typ provozniho rezimu.

+ Pro jednotky umoznujici pouze chlazeni jsou k dispozici tyto reZzimy: COOL (Chlazeni)
(%), DRY (Suseni) (#) a FAN (Ventilator) (88).

+ Pro jednotky umoznujici vyhfivani jsou k dispozici tyto rezimy: AUTO (Automaticky) (A\),
COOL (Chlazeni) (), DRY (Suseni) (@), FAN (Ventilator) ($8) a HEAT (Vytapéni) (-e-).

+ Rezim AUTO (Automaticky) (/\) neni k dispozici pro systém ledové vody.

Automatické nataceni vzduchu

« Stisknutim tlacitka SWING (Nataéeni) ¢ aktivujete funkci automatického nataceni
vzduchu.

« Chcete-li vzduch smérovat do konkrétniho mista, stisknéte tlac¢itko SWING (Nataceni)
> a pockejte, az bude zaluzie v pozadovaném sméru, poté tlacitko stisknéte znovu.

Zpusob vybéru rezimu nataceni (pro kazetové jednotky)

« Stisknutim tlacitka SWING (Nataceni) (£Y) na 4 sekundy prejdete do rezimu nastaveni
pole. V rezimu nastaveni pole bude zobrazen pouze Udaj SWING MODE (Rezim
nataceni) (°F).

« Stisknéte tla¢itko zmény teploty a a w vyberte pfetdceni reZimu SWING MODE (Rezim
nataceni) ("F) mezirezimy 1 az 3.

« Kdispozici jsou 3 rizné rezimy SWING MODE (Rezim nataceni):

r\: r\‘ rs

Rezim nataceni 1 Rezim natdceni2 ReZim nataceni 3

Rezim SWING MODE (Nataceni) se neaktivuje, neni-li aktivovano SWING (Nataceni).

Nataceni je indikovano symbolem:
+ Pokud béhem 4 sekund nedojde ke zméné rezimu, jednotka pobézi podle vybraného
rezimu SWING MODE (Rezim nataceni) (*F).

Funkce turbo (podle modelu)
- Stisknutim tla¢itka ® aktivujete rychlé chlazeni nebo ohfev.
+ Ventilator se bude otacet maximalni rychlosti.
« Opétovnym stisknutim funkci vypnete.
+ Funkce je dostupné pouze v rezimu HEAT (Ohiev) a COOL (Chlazeni).
« Jakakoli zména rychlosti ventildtoru tuto funkci deaktivuje.
« Funkce Turbo (&) neni dostupnd pro systém ledové vody a délkové ovladani s funkci
SWING MODE (Rezim nataceni) (*F).
1
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Nastaveni ¢asovace vypnuti

- Stisknutim tlacitka OFF TIMER (Casova¢ vypnuti) aktivujete funkci ¢asovace vypnuti.

+ Opakovanym tisknutim tlacitka OFF TIMER (Casova¢ vypnuti) nastavte pozadovany
¢as vypnuti.

« Chcete-li nastaveni ¢asovace vypnuti zrusit, stisknéte tlacitko CANCEL (Zrusit).

Funkce tichy provoz (zavisi na modelu)

« Stisknutim tla¢itka @ aktivujete tichy provoz.

+ Rychlost ventilatoru se snizi na minimalni.

« Opétovnym stisknutim funkci vypnete.

« Jakakoli zména rychlosti ventildtoru tuto funkci deaktivuje.

« Funkce tichého provozu (@) neni dostupna pro systém ledové vody.

Nastaveni ¢asu hodin
« Podrzenim stisknutého tla¢itka @ aktivujete nastaveni ¢asu hodin.

Nastaveni casovace zapnuti

« Stisknutim tlacitka ON TIMER (Casova¢ zapnuti) aktivujete funkci ¢asovace zapnuti.

« Opakovanym tisknutim tla¢itka ON TIMER (Casovaé zapnuti) nastavte pozadovany ¢as
zapnuti. Je-li ¢asovac nastaven na 7:30, klimatiza¢ni jednotka se zapne pfesné v 7:30.

+ Chcete-li nastaveni ¢asovace zapnuti zrusit, stisknéte tlacitko CANCEL (Zrusit).

Nastaveni rezimu spanku

« Stisknutim tlacitka % aktivujete funkci rezimu
spanku. woc 4+ _

+ Tato funkce slouzi k Uspofe energie. Pokud
jednotka bézi v reZimu chlazeni, nastavena | +'C T
teplota bude zvysena 00,5 °C po prvni pll hodiné, —
o dalsiho 0,5 °C po druhé pul hodiné a o 1 °C po
dalsi 1 hodiné. e 4

« Pokud jednotka bézi v rezimu ohfevuy, nastavena
teplota bude snizena o 1 °C po prvni pll hoding, | -2¢ 1
o dalsi 1 °Cpo druhé pul hodiné a o 1 °C po dalsi
1 hodiné.

« Tato funkce je k dispozici v rezimech COOL
(Chlazeni), HEAT (Ohiev) a AUTO (Automaticky).

Nastaveni teploty

« Chcete-li nastavit pozadovanou teplotu mistnosti, stisknéte tla¢itko a nebo w pro
zvyseni nebo sniZeni nastavené teploty.

+ Rozsah nastaveni teploty je od 16 °C do 30 °C (volitelné nastaveni od 20 °C do 30 °C).

« Stisknutim tladitek a a w soucasné Ize pfepinat mezi nastaveni jednotky °C a °F.

-3C =+




DIAGNOSTIKA PORUCH (pouze pro invertor)

DIAGNOSTIKA PORUCH POMOCIi DALKOVEHO OVLADANI
Oblast udaje teploty na displeji zobrazuje odpovidajici kddy.
1. Pri stisknuti tlacitka CANCEL (Zrusit) casovace zapnuti nebo vypnuti na 5 sekund bude na

I

displeji teploty blikat udaj,, 5"

o ™ @
O ®
D e O

CANGEL CLOCK CANGEL

ZRUSEN{ CASOVACE ZAPNUTI(

Secn® ZRUSENI CASOVACE VYPNUTI
2. Opakované tisknéte tlacitko CANCEL (Zrusit) casovace zapnuti nebo vypnuti, dokud nezazni

dlouhy tén.
+ Indikace kdédu se méni, jak je uvedeno nize, a je oznamena dlouhym ténem.

CHYBOVY KOD VYZNAM
00 NORMALNI
Al CHYBA VNITRNI PCB
A3 CERPADLO ODTOKU - ABNORMALITA
A5 NEMRZNOUCI (CHLAZENI) / PREHRATI VYMENIKU TEPLA (OHREV)
A6 MOTOR VENTILATORU, VNITRNI - ABNORMALITA
AH CISTIC VZDUCHU - ELEKTRICKA ABNORMALITA
C4 TERMISTOR VNITRNIHO VYMENIKU TEPLA (1) - ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
c5 TERMISTOR VNITRNIHO VYMENIKU TEPLA (2) — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
7 CHYBA KONCOVEHO SPINACE ZALUZIE
9 VNITRNI TERMISTOR POKOJE — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
E1 CHYBA VENKOVNI PCB
E3 OCHRANA - VYSOKY TLAK
E4 OCHRANA - NIZKY TLAK
E5 BLOKOVANI MOTORU KOMPRESORU / PRETIZENI KOMPRESORU
E6 CHYBA SPOUSTENI KOMPRESORU
E7 BLOKOVANI MOTORU VENKOVNIHO STEJNOSMERNEHO VENTILATORU
E8 STRIDAVY VSTUP, NADPROUD
E9 CHYBA EXV
EA CHYBA 4CESTNEHO VENTILU
F3 POTRUBI ODTOKU — PREHRATI{
F6 VYMENIK TEPLA - PREHRATI
HO SYSTEMOVA CHYBA SNIMACE KOMPRESORU
H3 CHYBA SNIMACE VYSOKEHO TLAKU
H6 CHYBA DETEKCE ODEZVY KOMPRESORU
H7 MOTOR VENTILATORU - PRETIZENY / NADPROUD / ABNORMALNI SNIMAC
H8 CHYBA SNIMACE STRIDAVEHO PROUDU
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CHYBOVY KOD VYZNAM
H9 TERMISTOR VENKOVNIHO VZDUCHU - ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
n CHYBA SNIMACE TLAKU
13 TERMISTOR POTRUBI ODTOKU KOMPRESORU - ZKRAT / PRERUSENY OBVOD / CHYBNE UMISTENI
J5 TERMISTOR PRIVODNIHO POTRUBI — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
J6 TERMISTOR VENKOVNIHO VYMENIKU TEPLA — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
J7 TERMISTOR VYMENIKU TEPLA DILCIHO CHLAZENI — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
J8 TERMISTOR POTRUBI KAPALINY — ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
J9 TERMISTOR POTRUBI PLYNU - ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
L1 CHYBA INVERTORU VENKOVNI PCB
L3 PREHRATI VENKOVNI RIDICI SKRINKY
L4 PREHRATI CHLADICE
L5 CHYBA IPM / CHYBA IGBT
L8 INVERTOR KOMPRESORU - NADPROUD
L9 KOMPRESOR - PREVENCE NADPROUDU
LC CHYBA KOMUNIKACE (VENKOVNI RIDICI PCB A INVERTOR PCB)
P1 PRERUSENA FAZE NEBO NESTALE NAPET]
P4 TERMISTOR CHLADICE - ZKRAT / PRERUSENY OBVOD
P CHYBA NASTAVENI KAPACITY
uo NEDOSTATECNY PLYN
U2 STEJNOSMERNE NAPETI MIMO ROZSAH
U4 CHYBA KOMUNIKACE
u7 CHYBA KOMUNIKACE (VENKOVNI RIDICI PCB A IPM PCB)
UA CHYBA INSTALACE
UF INSTALACE POTRUBI A KABELAZE - NESPRAVNE ZAPOJENI / CHYBNE ZAPOJEN] KABELAZE / NEDOSTATECNY PLYN
UH NEMRZNOUCI (OSTATNI MISTNOSTI)
POZNAMKA

1. Kratky ton a dva tony po sobé indikuji neodpovidajici si kody.

2. Chcete-li zrusit zobrazeni kodu, podrzte stisknuté tlacitko CANCEL (Zrusit) ¢asovace zapnuti
nebo vypnuti na 5 sekund. Zobrazeni kédu se rovnéz zrusi automaticky, pokud neni po dobu
1 minuty zmacknuto zadné tlacitko.







+ Vpfipadé jakéhokoli sporu ohledné interpretace této prirucky a prekladu v libovolném jazyce
téhoz, ma pfednost anglicka verze.

« Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli bez pfedchoziho upozornéni revidovat libovolné
specifikace a design zde obsazeny.
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